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GEBRAUCHSANWEISUNG

CEREAlIENSpENdER  
Im StäNdER dEpOSItO
Der Cerealienspender DEPOSITO ist zur 
einfachen Handhabung mit einem Stän-
der ausgestattet. Geeignet ist DEPOSITO 
zur Aufbewahrung von Lebensmitteln wie 
Cerealien, Reis, Getreide, Süßigkeiten, 
Nüsse uvm. 

SICHERHEItSHINWEISE
Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshin-
weise und benutzen Sie den Artikel nur 
wie in dieser Anleitung beschrieben, damit 
es nicht zu versehentlichen Verletzungen 
oder Schäden kommt. Bewahren Sie diese 
Anleitung zum späteren Nachlesen auf. 
Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese 
Anleitung mitzugeben.

VERWENdUNGSzWECk
Der Cerealienspender mit Ständer ist zur 
Aufbewahrung von Lebensmittel geeignet. 

GEfAHREN füR kINdER
Der Cerealienspender ist kein Spielzeug. 
Halten Sie Kinder von Verpackungsmate-
rial fern. Es kann u.a. Erstickungsgefahr 
bestehen.

tEIlEBEzEICHNUNG
1  Deckel
2  Behälter
3  Portionier-Schaufel 
4  Drehknauf
5  Aromaschutzkappe
6  Ständer

zUSAmmENBAU
Nehmen Sie die Aromaschutzkappe 5   
durch einen leichten Zug vom Behälter 2   
ab. Setzen sie die Portionier-Schaufel 3  so 
ein, dass die unterschiedlich großen Enden 
entsprechend der Breite der Führungsnut 
im unteren Bereich des Behälters ausge-
richtet sind. Wenn die Portionier-Schaufel 
richtig eingesetzt ist, lässt sie sich entlang 
der Nuten nach oben schieben, bis sie 

schließlich in die Drehknauf-Öffnung einra-
stet. Anschließend kann der Drehknauf  4   
von außen eingeschoben werden. Setzen 
Sie den Behälter auf  den Ständer 6 , der 
Cerealienspender ist einsatzbereit. Die 
Aromaschutzkappe kann auf  die untere Öff-
nung des Ständers aufgesetzt werden. 

tIpp
Zur Verwendung am Tisch ist der Behälter 
vom Ständer abnehmbar. Die Aromaschutz-
kappe passt auf  die untere Auslass Öff-
nung des Behälters und verhindert Krümel 
auf  dem Tisch.

REINIGUNG
Reinigen Sie DEPOSITO nur mit einem 
feuchten Tuch. Trocknen Sie alle Teile 
anschließend mit einem weichen Tuch ab.  

ENtSORGUNG
Der Artikel und seine Verpackung wurden 
aus wertvollen Materialien hergestellt, die 
bei sachgerechter Entsorgung wiederver-
wertet werden können. Dies verringert den
Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen 
Sie die Verpackung und den Artikel bitte 
sortenrein.

GEWäHRlEIStUNG
Die gesetzliche Gewährleistung beginnt 
mit dem Tag des Verkaufs durch unseren 
Fachhändler an den Käufer und endet nach 
Ablauf  der gesetzlichen Frist. AdHoc behält 
sich das Recht vor, beschädigte Teile zu 
reparieren oder auszutauschen. Der Garan-
tieanspruch im Rahmen der gesetzlichen 
Gewährleistung besteht nur bei Vorlage des 
Kassenzettels. Für Schäden aus unsach-
gemäßer und fehlerhafter Behandlung 
wird keine Garantie übernommen. Zur 
Inanspruchnahme kontaktieren Sie bitte 
den Händler, bei dem der Artikel erworben 
wurde. Zum Nachweis des Kaufs bewahren 
Sie bitte den Kaufbeleg auf.

OpERAtING INStRUCtIONS

CEREAl dISpENSER 
WItH StANd  dEpOSItO
The cereal dispenser DEPOSITO is equip-
ped with a stand for easy handling. DEPO-
SITO is suitable for storing foodstuffs such 
as cereals, rice, grain, sweets, nuts and 
much more. 

SAfEty WARNINGS
Read the safety warnings carefully and 
only use the product as described in these 
instructions to avoid accidental injury or 
damage. Keep these instructions for future 
reference. If  you pass this product on to 
someone else, remember to give them 
these instructions.

INtENdEd USE
The cereal dispenser with stand is suitable 
for storing foodstuffs. 

dANGER tO CHIldREN
The cereal dispenser is not a toy. Keep 
children away from packaging material (risk 
of  suffocation).

dIAGRAm Of tHE COmpONENtS
1  Lid
2  Container 
3  Portioning scoop 
4  Turning knob 
5  Aroma protection cap
6  Stand

ASSEmBlING
Remove the aroma protection cap 5  from 
the container 2  by pulling lightly. Insert the 
portioning scoop so that the different size 
ends are aligned according to the width 
of  the guide groove in the lower part of  
the container. If  the portioning scoop 3  is 
properly inserted it can be pushed upward 
along the grooves until it finally locks in 
place in the opening of  the turning knob. 
After that the turning knob 4  can be inser-
ted from outside. Place the container on 

the stand 6 . The cereal dispenser is ready 
for use. The aroma protection cap can be 
placed on the lower opening of  the stand. 

tIp
The container can be removed from the 
stand for use on a table. The aroma protec-
tion cap fits on the container’s lower outlet 
opening and prevents crumbs on the table.

ClEANING
Only clean the DISPOSITO using a slightly 
moistened soft cloth. Then dry it. 

dISpOSAl
The product and its packaging have been
manufactured from valuable materials that
can be recycled. Recycling reduces the
amount of  refuse and helps to preserve the
environment. Dispose of  the packaging at
a recycling point that sorts materials by 
type.

StAtUtORy WARRANty
The warranty begins with the day of  the 
sale from our authorised dealer and ends 
with the expiration of  the legal warranty 
period. AdHoc reserves the right to optio-
nally repair or replace it with the same or 
equivalent item. The warranty claim can 
only be made with the original receipt. The 
warranty does not cover damage resulting 
from carelessness or misuse of  the product. 
To make a claim under the guarantee, ple-
ase contact the dealer where you bought 
this article. Keep the receipt as a proof  of  
purchase.
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mOdE d’EmplOI

dIStRIBUtEURS dE CéRéAlES 
AVEC SUppORt dEpOSItO 
Pour une meilleure manipulation, le distri-
buteur de céréales DEPOSITO est équipé 
d’un support. DEPOSITO est idéal pour 
conserver des denrées alimentaires comme 
les céréales du petit-déjeuner, le riz, les 
céréales, les bonbons, les noix etc.

CONSIGNES dE SéCURIté
Lisez soigneusement les consignes de
sécurité et n’utilisez le présent article que 
de la façon décrite dans ce mode d’emploi 
afin d’éviter tout risque de détérioration ou 
de blessure. Conservez ce mode d’emploi 
en lieu sûr pour pouvoir le consulter en cas 
de besoin. Si vous donnez, prêtez ou ven-
dez cet article, remettez ce mode d’emploi 
en même temps que l’article.

USAGE
Le distributeur de céréales équipé d’un 
support est idéal pour conserver des den-
rées alimentaires. 

dANGERS pOUR lES ENfANtS
Le distributeur de céréales équipé n’est pas 
un jouet. Tenez les matériaux
d’emballage hors de portée des enfants. 
Risque de suffocation.

DESCRIPTION DES PIÈCES
1  Couvercle
2  Récipient
3  Pelle
4  Bouton rotatif
5  Capuchon protecteur de saveurs
6  Support

mONtAGE
Retirez le capuchon protecteur de saveurs 
5  du récipient 2  grâce à une légère trac-
tion. Placez la pelle 3  de manière à ce que 
les extrémités de tailles différentes soient 
orientées en fonction de la largeur de la 
rainure de guidage située dans la partie 
inférieure du récipient. Lorsque la pelle est 

placé correctement, elle se glisse vers le 
haut le long des rainures jusqu’à ce qu’il 
s’enclenche dans l’ouverture du bouton 
rotatif  4 . Le bouton rotatif  peut ensuite être 
insérer depuis l‘extérieur. Placez le récipient 
sur le support 6 , le distributeur de céréales 
est prêt à l’emploi. Le capuchon protecteur 
de saveurs peut être posé sur l’ouverture 
inférieure du support.

AStUCE
Le récipient peut être retiré du support en 
cas d’utilisation sur une table. Le capu-
chon protecteur de saveurs se place sur 
l’ouverture inférieure du récipient et évite 
les miettes sur la table.

NEttOyAGE
Nettoyez le DEPOSITO de l’extérieur uni-
quement avec un chiffon doux légèrement 
humide. Ensuite, séchez-le.

élImINAtION
L’article et son emballage sont produits à 
partir de matériaux précieux pouvant être 
recyclés afin de réduire la quantité de 
déchets et de soulager l’environnement. 
Éliminez l’emballage selon les principes de 
la collecte sélective en séparant le papier, 
le carton et les emballages légers.

GARANtIE léGAlE
La garantie commence au jour de l’achat 
chez notre revendeur et prend fin au terme 
de la période de garantie légale. AdHoc 
se réserve le droit d’échanger les pièces 
défectueuses ou de remplacer l’article par 
un article similaire. Le droit à garantie ne 
vaut que sur présentation d’une preuve 
d’achat. La garantie ne vaut pas dans le 
cas d’une utilisation non-conforme ou par 
suite d’un manque d’entretien. Pour bénéfi-
cier du service de garantie, adressez-vous 
directement au revendeur chez lequel vous 
avez acheté l’article. Conservez le ticket de 
caisse comme preuve d’achat.

IStRUzIONI pER l’USO

dISpENSER pER CEREAlI 
CON SUppORtO dEpOSItO
Il dispenser per cereali DEPOSITO è dotato 
di supporto per un utilizzo semplificato. 
DEPOSITO è adatto alla conservazione 
di alimenti come cereali, riso, corn flakes, 
caramelle, frutta secca e molto altro. 

INdICAzIONI dI SICUREzzA
Leggere attentamente le indicazioni sulla 
sicurezza e utilizzare l’articolo soltanto 
come descritto in queste istruzioni, in modo 
da non provocare ferimenti o danni acci-
dentali. Conservare queste istruzioni per 
poterle consultare nuovamente in seguito. 
Qualora l’articolo passi ad altre persone, 
queste devono ricevere anche le istruzioni.

dEStINA zIONE d’USO 
Il dispenser per cereali con supporto è 
adatto alla conservazione di alimenti. 

pERICOlI pER I BAmBINI
Il dispenser per cereali DEPOSITO non è 
un giocattolo. Tenere i bambini lontani dal 
materiale di confezionamento poiché può 
sussistere, tra l’altro, pericolo di soffoca-
mento.

ElENCO COmpONENtI
1  Coperchio
2  Contenitore
3  Porzionatore
4  Manopola girevole
5  Tappo salva aroma
6  Supporto

mONtAGGIO
Rimuovere il tappo salva aroma 5  dal con-
tenitore 2 , tirando leggermente. Inserire il 
porzionatore 3 , in modo che le estremità 
di diverse dimensioni siano allineate con la 
scanalatura guida della larghezza corris-
pondente, nella parte inferiore del conteni-
tore. Quando il porzionatore è inserito cor-
rettamente, è possibile spingerlo verso l’alto 
lungo le scanalature, finché non si inserisce 

con uno scatto nell’apertura della manopola 
girevole 4 . La manopola girevole può, quin-
di, essere inserita dall’esterno. Posizionare 
il contenitore sul supporto 6 , e il dispenser 
per cereali è pronto per l’uso. Il tappo salva 
aroma può essere posizionato sull’apertura 
inferiore del supporto. 

CONSIGlIO
Per l’utilizzo al tavolo, il contenitore può 
essere rimosso dal supporto. Il tappo salva 
aroma si inserisce nell’apertura di uscita 
inferiore del contenitore ed evita che fuo-
riescano le briciole sul tavolo.

pUlIzIA
Pulire DEPOSITO dall’esterno solo con un 
panno morbido e leggermente inumidito, 
quindi asciugarlo.

SmAlt ImENtO
L’articolo e la sua confezione sono stati 
prodotti a partire da materiali di qualità che, 
se smaltiti correttamente, possono essere 
riutilizzati. Ciò riduce la quantità di rifiuti e 
tutela l’ambiente. Smaltire la confezione e 
l’articolo dividendo i materiali per tipo.

GARANzIA dI BUON fUNzIONAmENtO
La garanzia di buon funzionamento inizia 
dalla data di vendita presso uno dei nostri 
rivenditori autorizzati e finisce a scadenza 
del periodo di garanzia legale. AdHoc 
si riserva il diritto di riparare o sostituire 
l’articolo con un articolo simile. Il diritto di 
garanzia è valido solamente dietro present-
azione dello scontrino. Per danni occorsi 
da trattamenti scorretti o non idonei si 
perde il diritto di garanzia. Per ricorrere alla 
garanzia, si prega di contattare il rivenditore 
presso il quale ha acquistato il prodotto. 
Si prega di conservare lo scontrino come 
prova d’acquisto.

INStRUCCIONES dE USO

dISpENSAdOR dE CEREAlES 
CON SOpORtE dEpOSItO
El dispensador de cereales DEPOSITO está 
equipado con un soporte para su manejo 
fácil. El DEPOSITO es apto para guardar 
alimentos como cereales, arroz, trigo, dul-
ces, frutos secos y mucho más. 

INdICACI ONES dE SEGURIdAd
Lea con atención las indicaciones de segu-
ridad y utilice el artículo solo tal y como se 
describe en estas instrucciones para que 
no se produzcan lesiones o daños acciden-
tales. Guarde estas instrucciones para con-
sultarlas más tarde. Al entregar el artículo 
a otra persona, se deben adjuntar también 
las instrucciones.

fINA lIdAd dE USO 
El dispensador de cereales con soporte es 
apto para guardar alimentos. 

pElIGROS pARA lOS NIñOS
El dispensador de cereales no es un 
juguete. Mantenga a los niños alejados del 
material de embalaje (entre otros, posible
peligro de asfixia).

dESCRIpCIÓN dE lOS COmpONENtES
1  Tapa
2  Depósito
3  Paleta racionadora
4  Asa giratoria
5  Tapa de protección de aromas
6  Soporte

El mONtAJE
Saque la tapa de protección de aromas 5  
del depósito 2  tirando ligeramente. Colo-
que la paleta racionadora 3  de tal manera 
que los extremos de diferentes tamaños 
estén orientados en la parte inferior del 
depósito en función del ancho de la ranura 
de guía. Cuando la paleta racionadora esté 
colocada correctamente, esta puede des-
lizarse hacia arriba por las ranuras hasta 
que finalmente se encaja en la abertura del 

asa giratoria 4 . A continuación, el asa gira-
toria puede empujarse hacia dentro desde 
fuera. Ponga el depósito sobre el soporte 
6 , el dispensador de cereales está listo 
para su uso. La tapa de protección de aro-
mas puede colocarse en la abertura inferior 
del soporte. 

CONSEJO
Para el uso en la mesa, se puede sacar el 
depósito del soporte. La tapa de protección 
de aromas se coloca en la abertura de sali-
da inferior del depósito y evita que caigan 
migas en la mesa.

lImpIEzA
Limpie el DEPOSITO desde fuera solo con 
un trapo suave y ligeramente humedecido. 
A continuación, séquelo.

dESECHAmIENtO
El artículo y su embalaje han sido fabrica-
dos a partir de materiales de gran valor que 
pueden reutilizarse si se desechan correc-
tamente. Esto reduce los residuos y respeta 
el medio ambiente. Separe el embalaje y el 
artículo por categorías para desecharlos.

GARANtÍA
El período de garantía comienza el día de 
venta a través de nuestros comercios espe-
cializados y termina el día de expiración del 
plazo de garantía legal. AdHoc se reserve 
el derecho de reparar o sustituir el artículo. 
El derecho de garantía existe únicamente 
si se presenta el justificante de compra. Se 
excluyen de la garantía los daños causados 
por uso erróneo o inadecuado. Para recurrir 
a las nuestras prestaciones de garantiá, 
póngase en contacto con el comercio en el 
que compró el producto. Conserve el ticket 
como justificante de compra.


